CZ BONA SPES s.r.o
Bezdratovy mikrofon VIKING M302/Jack 3.5mm - navod k pouZiti

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt znacky VIKING.

VIKING M302/Jack 3.5mm je chytry bezdratovy mikrofon, ktery poskytuje profesiondlni ziznamovy vystup. Neni vyZadovéna instalace Zadné dopliikové aplikace a mlzZete jej pouZit
pro vétsinu zafizeni podporujicich audio nahravani. Lze jej vyuZit mnoha zpisoby: Online Zivé vysilani, natdceni videa Vlog, programovy rozhovor, nahravani, vyukova videa a dalsi.
Bezdratovy mikrofon se sklada ze tfi ¢asti (Viz obrazek 1 a 2 a 3), jednou je pouzdro, drouhou mikrofonni vysilac 2x a tfeti prijimac Jack 3.5mm.

Krok 1: PFipojte pfijimac k Vasemu zafizeni. Pfipojeni je Gspésné, pokud LED kontrolka na pfijimaci blika zelené.
Krok 2: Vyjméte vysila¢ z pouzdra. LED kontrolka na vysilaci zac¢ne blikat zelené.

Krok 3: Po sparovéni vysilace s pfijimacem prestanou kontrolky blikat a sviti stdlym zelenym svétlem. V tuto chvili mGzete nahravat zvuk pomoci jakékoli aplikace ¢i programu
Vaseho zafizeni.

Popis: ® ¢ —
Pouzdro (obr.1)
1. LED dioda ® —

———————\
2. USB-C nabijeci vstup

Vysila¢ 2x (obr.2) @ ®
3. LED dioda obr.2: Vysilag
4. Reset tlacitko

5. Klip pro uchyceni
6. Kovovy kontakt

Piijima (obr.3) \
7. Jack 3.5mm vstup pro pfipojeni Vaseho zafizefi ¢ -0 J _

8. LED dioda Obsah baleni:

9. Reset tlacitko Ny v
1. Pouzdro (vysilac 2x, pfijimac)

@ ©® @ 2. Nabijeci kabel USB-C

3. Ochranna proti vétru

obr.1: Pouzdro obr.3: Prijimac , o
ovladéni vysilage 4. Navod k poutiti (EN)
Zapnuti Vysila¢ se automaticky zapne po otevieni pouzdra. Kontrolka se rozsviti zelené a po chvili zacne zelené blikat a hledat pfijimac pro spdrovéni.
Vv w Vysila¢ se automaticky vypne po vloZeni do pouzdra a B ) .
ypnu zavieni pouzdra, nebo pokud se deset minut nesparue s | PFi vypnuti kontrolka nesviti.
Zadnym prijimacem.
Nabijeni L/\I/ozte vysila¢ do pouzdra. Nabijeni se zapne automatic- PFi nabijeni kontrolka nesvit.
parovani Parovani se spusti automaticky po vyjmuti z pouzdra V pribéhu parovéni &i hleddni pfijimace pro sparovani kontrolka zelené blika. Po sparovani s pfijimacem
kontrolka sviti zelené stéle po celou dobu pfipojeni.
ﬁlaat(r;rr: estavu kapacity | Stav baterie je pod 20%. LED dioda blikd modfe.
Resetovani* E;%ﬁif,e,t,?ﬁggé?r'rfgrklbﬁegﬂfeutglz%ﬁ(ngos\?;:?ete Pfi resetovani zagne kontrolka blikat zelené. Vysila¢ se po té opét pipoji k pFijimaci a kontrolka zaéne svitit
stisknéte tlagitko reset dvéma rychlimi stisky (2x/15) zelené.
Ovladani pfijimace
Zapnuti Pfijimac se automaticky zapne pfi pfipojeni Kontrolka se rozsviti zelené a po chvili zacne zelené blikat a hledat vysilac pro spédrovani.
P k Vasemu zafizeni.
Vypnuti Piijlimac se automaticky vypne pfi odpojeni P¥i vypnutf kontrolka nesviti.
Nabijeni PFijimac si bere potfebnou energii z Vaseho —
pripojeného zafizeni.
Parovani Parovani se spusti automaticky po zapojeni pfijima- | V pribé&hu parovéni ¢i hledani vysilaCe pro sparovani kontrolka zelené blikd. Po sparovani's vysilatem kontrolka sviti
ce a zapnuti vysilace. zelené stale po celou dobu pfipojeni.
Resetovani* Pro resetovani zafizeni jednou dlouze (3s) stisknéte
esetovani tlagitko pro reset. Pokud chcete zrusit parovani, -
stisknéte tladitko reset dvéma rychlimi stisky (2x/1s)

Ovladani pouzdra

Nabijeni pouzdra | Pfi nabijeni blikd LED dioda ¢ervené. Pokud je pouzdro zcela nabité, dioda zhasne.

Nabijeni vysilaéli | pokud se v pouzdru nabiji jeden vysila¢, LED indikétor blika zelené. Pokud se nabiji dva mikrofony LED dioda blika
indikace stavu stfidavé zelené a modre Pokud jsou mikrofony nabity, LED dioda zhasne.

baterie Zelena: 100-75%
lylodré: 74-36%
Cervena: 35-0%

* PFi resetovani je potfeba rest provézt u obou zafizeni (pFijimac i vysila¢ 2x)

POZNAMKA: Pokud je pfijima¢ zapojen do Vaseho zafizeni, Zadny zaznam zvuku (zdznamy potizené mikrofonem , zvukové

soubory viech formatt, YouTube, Spotify apod.) a telefonni hovory nelze pfehrat. Pro pfehrani zvukovych zdznami nebo uskuteénéni telefonnich
hovori odpojte prijima¢ z Vaseho zafizeni.

Nékteré typy smartphont s operaénim systémem android mohou mit potize s kompatibilitou. PFi potiZich kontaktuje prodejce.

Varovani:

1. Nerozebirejte zafizeni a jeho doplriky.

2. Neupravujte, nerozebirejte, neotevirejte, nepropichujte ani jinak nezasahujte do zafizeni.

3. Chrarite pred ohném a dlouhodobym pfimym sluneénim zarenim, aby nedoslo k prehfati a poskozeni.

4. Zabrarite jakémukoli kontaktu zafizeni s vodou!

6. NepouZzivejte zafizeni v prasném prostredi.

5. Tento pristroj neni uréen pro pouZivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentélni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti
a znalosti zabranuje v bezpe¢ném pouZzivani pfistroje.

7. Nepouzivejte chemické Cistici prostredky atd.

Okamtité prestarite pouZivat toto zafizeni, pokud je zafizeni jakkoli poskozené.
Udrzujte mimo dosah déti! Drobné ¢asti zafizeni mdZou déti vdechnout &i spolknout.

informace o produktu
Zaftizeni vyhovuje smérnici FCC ¢ast 15. Provoz zafizeni podléha 2 podminkam:

(1) zatizeni nezplisobuje skodlivou interferenci a (2) zafizeni musi akceptovat pfijimané interference vcetné interference, fon% X

ktera mGze zplsobit nezadouci ¢innost zatizeni. CE F@ @ %@ e
MADE IN CHINA

Nevyhazujte vyrobek po skonceni Zivotnosti jako netfidény komunaini odpad, pouzijte sbérna mista

tfidéného odpadu. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vliviim na lidské zdravi a Zivotni Distribuci znagky VIKING zajiéfuje spoleénost: BONA SPES s.r.o.

prosttedi. Recyklace materidl( pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Vice informaci o recyklaci tohoto Repéin 250, Olomouc 77900, IC0: 03476774, DIC: CZ03476774,

produktu Vam poskytne obecni Urad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni
misto, kde jste produkt zakoupili.

tel: +420 777 109 009, www.best-power.cz, email: info@best-power.cz




EN BONA SPES s.r.
Wireless microphone VIKING M302 / Jack 3.5mm - user manual

Thank you for choosing a VIKING product.

The VIKING M302/Jack 3.5mm is a smart wireless microphone that provides professional recording output. No additional application installation is required and you can use it

for most devices that support audio recording. It can be used in many ways: online live streaming, Vlog video recording, program interview, recording, instructional videos and
more.

The wireless microphone consists of three parts (See Figure 1 and 2 and 3), one is the housing, the other is the microphone transmitter 2x and the third is the Jack 3.5mm receiver.
Step 1: Connect the receiver to your device. The connection is successful if the LED on the receiver flashes green.

Step 2: Remove the transmitter from the housing. The LED on the transmitter will flash green.

Step 3: Once the transmitter is paired with the receiver, the LEDs stop flashing and glow a steady green light. At this point, you can record audio using any app or program on your
device.

Description: ® ; —
Case (fig.1)

1. LED indicator

2. USB-C charging input

—— @]

Transmitter 2x (fig.2) @ ®
3. LED indicator fig.2: Transmiter
4. Reset button

5. Clip for attachment
6. Metal contact @

Receiver (fig.3)
7. Jack 3.5mm input for connecting your device

8. LED indicator . ) \ Package contents:
9. Reset button ‘ 1. Case (transmitter 2x, receiver)
@ ® 2. US.B-C charging cable
3. Wind protector
Transmitter control fig.1: Case fig.3: Receiver 4. Instructions for use (EN)
The transmitter automatically switches on when the The indicator light will turn green and after a while it will flash green and search for a receiver to pair.

ON case is opened.

The transmitter will automatically turn off when
OFF inserted into the case and the case is closed, or if no The light does not illuminate when switched off.
receiver is paired for ten minutes.

Charging Lﬁiir;;h;uigrgzrglgﬁ; into the housing. Charging will When charging, the light does not illuminate.
Pairi Pairing starts automatically when removed from the The indicator light flashes green while pairing or searching for a pairing receiver. After pairing with a receiver,
airing case. the light stays green throughout the connection.
Battery capacity alarm | Battery level is below 20%. The LED flashes blue.
Reset* Ztre?/?zéh?orsasﬁzgu;g?r?nogn(;)i;cs)?%h(gsr)etsoetrisu%cmivith When resetting, the LED starts flashing green. The transmitter then reconnects to the receiver and the LED
two quick presses (2x/1s) turns green.
Receiver control
ON The receiver automatically switches on when The indicator light will turn green and after a moment it will flash green looking for the transmitter to pair.
connected to your device.
OFF The receiver automatically switches off when

disconnected from your device. The light does not illuminate when switched off.

The receiver takes the necessary power from your

Chargin, -
ging connected device.
Pairing starts automatically when you plug in the The indicator light flashes green while pairing or searching for a transmitter to pair. After pairing with a transmitter, the
Pairing receiver and turn on the transmitter. light stays green for the entire connection.

To reset the device, press the reset button once
Reset* long (3s). To cancel pairing, press the reset button
with two quick presses (2x/1s). -

Controlling the case

Charging the case| The LED flashes red when charging. When the case is fully charged, the LED goes off.

Charging When one transmitter is charging in the housing, the LED indicator flashes green. If two microphones are
transmitters charging, the LED flashes alternately green and blue If the microphones are charged, the LED goes off.

Green: 100-75%
Battery status Blue: 74-36%
indication Red: 35-0%

* When resetting, a restart must be performed on both devices (receiver and transmitter 2x)

NOTE: If the receiver is connected to your device, no audio recording (recordings made with the microphone, audio recording) files of all formats, YouTube, Spotify, etc.) and
phone calls cannot be played. To play audio recordings or make telephone calls disconnect the receiver from your device.

Warning:

1. Do not disassemble the device and its accessories.

2. Do not modify, disassemble, open, puncture, or otherwise tamper with the device.

3. Protect from fire and prolonged direct sunlight to prevent overheating and damage.

4. Avoid any contact of the device with water!

6. Do not use the device in a dusty environment.

5. This appliance is not intended for use by persons (including children) with physical, sensory or mental disabilities or lack of experience and
knowledge prevents the safe use of the device.

7. Do not use chemical cleaners, etc.

Stop using this device immediately if the device is damaged in any way. Keep out of reach of children! Small parts of the device can be
inhaled or swallowed by children.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: product information
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation of the device. CE F@ @ E

Do not dispose of the product at the end of its useful life as unsorted municipal waste, use separate waste MADE IN CHINA
collection points. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative

consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate The VIKING brand is distributed by the company: BONA SPES s.r.o.
waste handling of this product. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more Repcin 250, Olomouc 77900, ICO: 03476774, DIC: CZ03476774,

detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your household tel: +420 777 109 009, www.best-power.cz,
waste disposal service or the shop where you purchased the product. email: info@best-power.cz




SK BONA SPES s.
Bezdrétovy mikrofén VIKING M302/Jack 3.5mm - pouZivatel'ska prirucka

Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok VIKING.

VIKING M302/Jack 3.5mm je inteligentny bezdroétovy mikrofdn, ktory poskytuje profesiondlny nahravaci vystup. Nie je potrebna Ziadna dalsia instalacia aplikacie a mozete ju
pouzivat

pre vacsinu zariadeni, ktoré podporuju nahravanie zvuku. MoZno ho pouzit mnohymi spésobmi: online Zivé vysielanie, nahravanie videi Vlog, programové rozhovory, nahravanie,
vyukové vided a dalsie.

Bezdrdtovy mikrofon sa sklada z troch Easti (pozri obrazok 1 a 2 a 3), jednou je puzdro, druhou je vysiela¢ mikrofénu 2x a tretou je prijimac Jack 3.5mm.

Krok 1: Pripojte prijimac k zariadeniu. Pripojenie je Uspesné, ak kontrolka LED na prijimaci blika na zeleno.
Krok 2: Vyberte vysiela¢ z puzdra. Kontrolka LED na vysiela¢i bude blikat na zeleno.

Krok 3: Po sparovani vysielaca s prijimacom prestant LED diddy blikat a zaénu svietit trvalo zelenym svetlom. V tomto okamihu méZete nahravat zvuk pomocou lubovolnej aplikdcie
alebo programu v zariadeni. ® .

. N —o
Popis:

Puzdro (obr. 1) —— ® —{
e r 3
1. LED dioda

2. Nabijaci vstup USB-C

@ ®

Vysielac 2x (obr. 2) obr.2: Vysielag
3. LED didda

4. Tlacidlo Reset
5. Klip na pripevnenie @

6. Kovovy kontakt ‘

Prijimac (obr. 3) b - }
7. Vstup Jack 3.5mm na pripojenie zariadenia

N~ J i
8. LED didda T \ Obsah balenia:
9. Tlacidlo Reset ® @ 1. PUzdro (vysiela¢ 2x, prijima¢) 3. Ochrana proti vetru

@ 2. Nabijaci kdbel USB-C 4. Navod na pouitie (EN)

Ovladanie vysielaéa obr.1: Puzdro obr.3: Prijimat

Zapnutie Vysielac sa automaticky zapne po otvoreni puzdra. Indikator sa rozsvieti na zeleno a po chvili zatne blikat na zeleno a vyhladd prijima¢ na sparovanie.

X Vysielac sa automaticky vypne, ked'je vloZeny do puzdra P v " et
Vypnutie a puzdro je zatvorené, alebo ak sa desat minut 0 vypnuti sa svetlo nerozsviet!.

nesparuje so ziadnym prijimacom.

Vlozte vysiela¢ do puzdra. Nabijanie sa zapne

Nabijanie automaticky. Pri nabijani sa kontrolka nerozsvieti.
i X Pocas parovania alebo vyhladavania parovacieho prijimaca blika kontrolka zeleno. Po sparovani s prijimacom
Parovanie Parovanie sa spusti automaticky po vybrati z puzdra. zostane kontrolka pocas celého spojenia zelena.
Alarm kapacity batérie | Uroveri nabitia batérie je niz$ia ako 20 %. Kontrolka LED blika na modro.
" Dlhym stlacenim tlatidla reset raz (3 s) resetujte Pri resetovani za¢ne LED blikat na zeleno. Vysielag sa potom znovu pripoji k prijimagu a kontrolka LED sa
Reset zariadenie. Ak chcete zrusit parovanie, stlacte rozsvieti na zeleno.

resetovacie tladidlo dvoma rychlymi stladeniami (2x/1s).

Ovladanie prijimaca

Prijimac sa po pripojeni k zariadeniu automaticky Indikdtor sa rozsvieti na zeleno a po chvili za¢ne blikat na zeleno, pri¢om hladd vysiela¢ na sparovanie.
zapne.
Prijimac sa po odpojeni od zariadenia automaticky | Po vypnuti sa svetlo nerozsvieti.
vypne.
Prijimac ziskava potrebné napajanie z pripojeného | ----
zariadenia.

Zapnutie

Vypnutie

Nabijanie

Pocas parovania alebo hladania vysielaca na sparovanie blikd kontrolka zeleno. Po sparovani s vysielacom zostane

Parovanie sa spustf automaticky po pripojent kontrolka zelena pocas celého spojenia.

Pérovanie prijimaca a zapnuti vysielaca.

Ak chcete zariadenie resetovat, stlatte raz dlho
tladidlo reset (3 s). Ak chcete parovanie zrusit,
stlacte resetovacie tlacidlo dvoma rychlymi
stlaceniami (2x/1s).

Ovlladanie puzdra

Reset*

Nabijanie puzdra | Pocas nabijania blika LED didda cerveno. Ked'je puzdro Uplne nabité, kontrolka LED zhasne.

Nabijanie Ked'sa v puzdre nabija jeden vysiela¢, indikdtor LED blikd na zeleno. Ak sa nabijaju dva mikrofény, kontrolka LED
vysieladov blikd striedavo zeleno a modro Ak su mikrofény nabité, kontrolka LED zhasne.

Zelena: 100-75%
Modra: 74-36%
Cervena: 35-0%

Indikacia stavu
batérie

* Pri resetovani sa musi vykonat restart oboch zariadeni (prijimaca aj vysielaca 2x)

POZNAMKA: Ak je prijima¢ zapojeny do Vasho zariadenia, Ziadny zdznam zvuku (zdznamy vyhotovené mikrofénom , zvukové stibory vietkych fomat, Youtube, Spotify apd.) a
telefénne hovory nie je mozné prehrat. Pre prehratie zvukovych zaznamov alebo uskutoénenie telefénnych hovorov odpojte prijimaé z Vasho zariadenia.

Varovanie:

1. Nerozoberajte zariadenia a jeho doplnky.

2. Neupravujte, nerozoberajte, neotvarajte, neprepichujte ani inak nezasahujte do zariadenia.

3. Chrante pred ohriom a dlhodobym priamym slne¢nym Ziarenim, aby nedoslo k prehriatiu a poskodeniu.

4. Zabrarite akémukolvek kontaktu zariadenia s vodou!

6. NepouZivajte zariadenie v praSnom prostredi.

5. Tento pristroj nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentalna neschopnost ¢i nedostatok skdsenosti
a znalosti zabranuje v bezpe¢nom pouZzivani pristroja.

7. NepouZivajte chemické Cistiace prostriedky atd.

Okamtite prestafite pouzivat toto zariadenie, ak je zariadenie akokolvek poskodené.
UdrZujte mimo dosahu deti! Drobné &asti zariadenia mézu deti vdychnut alebo prehltnut.

Zariadenie vyhovuje smernici FCC &ast 15. Prevadzka podlieha 2 podmienkam: informace o produktu
(1) zariadenie nespdsobuje $kodliva interferenciu a (2) zariadenie musi akceptovat prijimanej interferencie vratane interferencie, ktord méze

sposobit neZiaduce ¢innost zariadenia. CE F@ @ E\/

Nevyhadzujte vyrobok po skonéeni Zivotnosti ako zmesovy komundlny odpad, pouZite zberné miesta MADE IN CHINA
triedeného odpadu. Spravnou likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na fudské zdravie

a Zivotné prostredie. Recyklacia materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informacii

o recykldcii tohto produktu vam poskytne obecny Urad, organizacia na spracovanie domového odpadu
alebo predajné miesto, kde ste produkt zakupili.

Distribuciu znacky VIKING zabezpeéuje spoloénost: BONA SPES s.r.o.

Rep¢in 250, Olomouc 77900, ICO: 03476774, DIC: CZ03476774,
tel: +420 777 109 009, www.best-power.cz, email: info@best-power.cz




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



